
Weltweite Präsenz:
https://www.eurotherm.com/de/

Scannen Sie hier für lokale Kontaktdaten

AMS2750D 
Datenmanagement- 
Lösung

Betriebsbedingungen 
Temperatur                                         Betrieb:   0 bis 50°C 

Lagerung:   -20 bis +60°C 
Feuchtigkeit (nicht kondensierend)

Betrieb:   5% bis 80% relative Feuchte  
Lagerung:   5% bis 90% relative Feuchte  

Umgebung                                                            <2000m
Griff und Anzeige:   IP65

Gehäuse:   IP20
Shock                                                                       BS EN61010
Vibration (10Hz bis 150Hz)                                BSEN60873 Kapitel 9,18

1g Spitze

Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) 
100mm, 180mm Störaussendung   EN50081-2: Fachgrundnorm 

Störaussendung Teil 2:   Industriebereich;
100mm TFT, 180mm Störfestigkeit   EN50082-2: Fachgrundnorm Störfestigkeit 

Teil 2:   Industriebereich

Elektrische Sicherheit
EN61010, Installationskategorie 2, 
Verschmutzungsgrad 2 

Leistungsanforderungen 
Versorgungsspannung Standard:   100 bis 230 Vac ±15% 

Leistung (max.) 
Sicherung 

(47 bis 63Hz) oder 100 bis 370 Vdc 
50 W
Keine

Universal Eingangskarte 
Isolation (DC bis 65Hz; BS EN61010)         Überspannungskategorie II;  Verschmutzungsgrad 2:

Kanall zu Kanal:   300 V eff oder dc (doppelte isolation) und 
Kanal zu Erde:   300 V eff oder dc (basisisolation)

Überspannungsschutz: 
Maximale Anzahl der Kanal

50 V Spitze (150 V mit Dämpfungsglied) 
48

Relaisausgangskarte 
Isolierung (DC bis 65 Hz; BS EN61010)    Überspannungskategorie II; Verschmutzungsgrad 2

Relais zu Relais:  30 V eff oder dc (doppelte isolation)
Relais zu Erd:   30 V eff oder dc (basisisolation)

Max. Kontaktspannung
Max. Schaltleistung
Maximale Anzahl der Relais

250 Vac 2 Ampe 
500 VA oder 60 W 
9

Serielle Schnittstelle 
Isolation Klemme zu Erde:   100 V eff oderdc (basisisolation)

Ereigniseingang 
Isolation Kanal zu Kanal:   0 V (gemeinsames Ende) 

Kanal zu Erde:   100 V RMS (Basis Isolation)
Logikpegel Min.:   –30 bis +  

Max.:   –2 bis +30 V

TECHNISCHE DATEN

1.  Stellen Sie zuerst die Verbindung von Schutzerde zur Netzversorgung her. Achten Sie dabei
darauf, daß bei einem Ablösen der Klemmenleiste die Erdverbindung als letzte unterbrochen
wird.

2.  Haben Sie das Gerät in tragbarer Version, achten Sie darauf, daß die Schutzerde solange
angeschlossen bleibt, bis die Versorgungsspannung und alle E/A-Kreise abgeklemmt sind.

3.  Die Hauptsicherung innerhalb der Spannungsversorgung kann nicht getauscht werden. Sollte
diese Sicherung fehlerhaft sein, wenden Sie sich an die nächste Eurotherm Niederlassung.

4.  Sobald der Berührungsschutz beeinträchtigt sein sollte, muß das Gerät sofort außer Betrieb
genommen werden und gegen unbeabsichtigte Bedienung gesichert werden.

5.  Jegliche Justierung, Wartung oder Reparatur von unter Strom stehenden Geräten sollte
weitgehend unterbleiben. Ist es trotzdem erforderlich, darf dies nur von autorisierten und
geschultem Personal durchgeführt werden.

6.  Betreiben Sie den Schreiber in einer Umgebung mit leitenden Verschmutzungen (z. B.
Kohlestaub), sollten Sie eine geeignete Luftfilterung oder Dichtung einbauen.

7.  Signal- und Spannungsverdrahtung sollten getrennt voneinander sein. Sollte dies nicht
möglich sein empfehlen wir abgeschirmte Kabel zu verwenden.

8. Verwenden Sie diesen Schreiber in nicht vorgesehener Weise, kann der Schutz und die
Sicherheit dieses Gerätes beeinträchtigt werden.

*  Unter einer gefährlichen Spannung versteht man eine Spannung >30V eff (42,4 V Spitze )
oder >60 Vdc

1.  Ein Schalter, der den Ansprüchen von IEC947-1 und IEC947-3 entspricht.

2.  Eine Steckverbindung, die ohne Werkzeug getrennt werden kann.

3. Ein Stecker ohne Verriegelung.
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SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG
Tritt eine Unterbrechung des Schutzleiters innerhalb oder auflerhalb des Geräts auf, können 

lebendgefährliche* Spannungen am Gehäuse anliegen. Vorsätzliche Unterbrechung des 
Schutzleiters ist verboten.

Anmerkung: Um den Anspr¸chen der Norm EN61010 zu entsprechen, mufl der          
Schreiber eines deraufgeführten Bauteile als trennende Einheit enthalten. Diese sollte
in Reichweite des  Benutzers und als trennende Einheit gekennzeichnet sein.

Eurotherm: Internationale- Verkaufs- und Servicesstellen www.eurotherm.de

Eurotherm Automation SAS 
6 Chemin des Joncs - CS 20214 
Dardilly cedex 
69574 Lyon 
France 
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Aktualisierungen der Produktwerkzeuge
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Kontakt Eingänge (Schließer) Spannungeseingang 
Benutzer 0 V  

0.8 bis –30 V

2 bis 30 V

C654321 C654321

2 Option-Karte

Ereigniseingang
Nummer

Die Eingänge 
1-5 sind identisch 
dem Beispiel 
Eingang 6

Verhalten nicht 
definiert für 
+0.8 < Vin < +2
      

12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 221110987654321

C654321 C654321

V+ V- IV+ V- I

I

nc

no

com
Muss für >60ms 
geschlossen sein

+ – + –+ –

Shunt 

Potentiometer

Potentiometer

RTD RTD

–20 bis +20 Vdcc 
Thermoelement

und mV

V+ V- I

V+ V- I

V+ V- I V+ V- I V+ V- I

Spannungsteiler

12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 221110987654321

CJC

Kanäle

V+ V- IV+ V- IV+ V- IV+ V- IV+ V- IV+ V- IV+ V- I

1,7,13,19,
25,31,37,43

2,8,14,20,
26,32,38,44

3,9,15,21,
27,33,39,45

4,10,16,22,
28,34,40,46

5,11,17,23,
29,35,41,47

6,12,18,24,
30,36,42,48

DC mA 200 bis + 200 Vdc

3-Leiter 
Widerstands-
thermometer

2-Leiter 
Widerstands-
thermometer

Schließkontakt 
(Nicht Kanäle 

1,7,13 etc)

Versorgungsspannung

AC Versorgung
Erforderliche Leitungsgröße
16/0.2 (0.5 mm2) (AWG20)

Signalverdrahtung
Versorgung  Siehe Beschreibung Seite 2 für
Nennleistung

Erforderliche Leitungsgröße
28-11 AWG (0.081 mm2– 4.13 mm2) Benutzen Sie 
nur Kupferleitungen
3.5 Lb-in (0.35 Nm) Anschlussklemme
Anziehdrehmoment

Das Diagramme zeigt Ihnen die
Anschlußbelegungen für die  Kanäle und die 
optionalen Relais für den Großformatschreiber.

Seitenhöhe

Schalttafelausschnit
281 mm x 281 mm (+1 - 0)

Ansicht von Unten

Maximale Einbauneigung  Andere versionen:  a = b = 45° max

292 mm

29
2m

m

Zugriffsklappe

211mm
260.90  mm

28
.3

4m
m

27
9 

m
m

21
6 

m
m

27
9 

m
m

Vertikal

a˚ b˚

Technik Schalttafelmontage

x = 25 mm (1 inch) 
y = 12.5 mm (0.5 inch) 

Seitklemmen Oben/Unten Klemmen

x = 12.5 mm (0.5 inch) 
y = 25 mm (1 inch)

Mindestabstand zwischen den Geräten

Schalttafeldicke = 5 bis 25 mm

Erde

Frontansicht

MECHANISCHE INSTALLATION - 6180 AERODAQ

ELEKTRISCHER EINBAU

KLEMMENBELEGUNG DER EINGANGS KARTE

VERDRAHTUNG EREIGNISEINGANG

1 22

1 22

1 22

1 22

1 22

1 22

1 22

1 22

5 6

1

25 - 30

37 - 42

43 - 48

31 - 36

19 - 24

7 - 12
13 - 18

1 - 6

2

3 4

7 8

9

Serielle Schnittstelle

Option-Karte

Eingangskanäle

Option-Karte

Eingangskanäle

* Kanal 13 bis 18 (wenn vorhanden) 
beanspruchen Optionssteckplatz 3 und 4

KLEMMENBELEGUNG – 6180 AeroDAQSERIELLE SCHNITTSTELLE

Beachten Sie die Anweisungen

Dieser Schreiber ist nur für 
Wechsel-spannungsversorgung 
geeignet

Dieser Schreiber ist ür Wechsel- 
und Gleichspannungsversorgu

ACHTUNG Spannung!

Bei der Handhabung des Geräts sollten 
Sie die Vorsichtsmaßnahmen bezüglich 
statischer Entladungen beachten

Ethernet Anschluss

USB Anschluss

Anschluss serielle Kommunikation

Schutzerde

SYMBOLE

One or more of the symbols below may appear on the recorder labelling.

nc

no

c

Drei Wechsler Relais

Relais

12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 221110987654321

nc c no nc c no nc c no nc c nonc c nonc c no

2 Options-Karten

1 2 3 1 2 3

Serielle 1 Serielle 2

Ethernetanschlufl 

Serielle Schnittstelle, Pinbelegung

Erde

5.0V bis 1500W

EIA232
Nicht angeschlossen

Rx
Tx

DTR

Nicht angeschlossen
Nicht angeschlossen
Nicht angeschlossen

EIA485 (5-Leiter)
RxA

Nicht angeschlossen
Nicht angeschlossen
Nicht angeschlossen

RxB
TxA
TxB

EIA485 (3-Leiter)
Verbindung zu pin 7
Nicht angeschlossen
Nicht angeschlossen
Nicht angeschlossen

Verbindung zu pin 8
TxA/RxB
TxB/RxA

Pin
1
2
3
4
5
6
7
8
9

USB 1 USB 2

6 7 8 9 6 7 8 9

1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

ANSCHLUßBELEGUNG RELAIS KARTE
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